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@ This product s only suitable for well insulated spaces or occasional use.
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AVERTISSEMENT
ATTENTION!
Surface
trés chaude. L |
Certaines parties de ce produit peuvent devenir LIRE ATTENTIVEMENT
trés chaudes et provoquer des brilures. Il faut LE MANUEL AVANT NE PAS
préter une attention particuliére en présence , ,
d’enfants et de personnes vulnérables. D’UTILISER L'APPAREIL COUVRIR!

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a lutilisation de l'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser U'entretien de 'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont &té données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et l'entretien par 'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piece par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de la sortie d'air.

+ Ala premiére mise en chauffe, une (&gére odeur peut apparaitre correspondant a lévacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de Uappareil.

+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.




Mise au rebut de ’emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'equipement usagé a
l'occasion de ['achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I agree.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

+ Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant
les consignes de sécurité.

+ Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

+ Orienter le flux d'air de facon a optimiser le réchauffement de la piéce.
Eviter les coins, volumes réduits, planchers, plafonds.

+ UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT

+ Brancher la fiche sur une prise murale 230V~ 50-60 Hz

- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION

Prise USB pour charger
un téléphone ou un
autre équipement. (1.54)

Voyant du détecteur de
présence

(vert =activé)

] Activer ou désactiver la
détection de présence

- - Régler le thermostat
Détecteur de présence

1- Placer l'interrupteur Marche/Arrét en position 1 pour mettre en marche le radiateur.

2-Alamise en marche, le détecteur de présence est désactivé (voyant rouge). L ‘appareil fonctionne alors en continu,
méme si aucune présence n'est détectée.

3 - Appuyer sur e bouton G U'arriére de ['appareil pour activer la détection (voyant vert). S'il n'y a pas de mouvement
devant le détecteur pendant une période de 3 minutes, le chauffage s'arréte automatiquement et redémarre dés qu'une
présence est détectée.

4 - Placer l'interrupteur Marche/Arrét en position 0 pour éteindre le radiateur.

Réglage du thermostat :

I

Placer le thermostat sur la | Attendre que la pigce Tourner lentement le bouton | Le thermostat va se mettre en marche
température maximale. atteigne latempérature | jusqu'a l'extinction du dés que la température baisse pour
souhaitée. radiateur (clic). maintenir cette température réglée.

Q Un systéme anti-basculement est situé dans ['appareil, il coupe automatiquement ['alimentation en cas
de chute ou de déplacement de celui-ci.

G Une sécurité thermique coupe automatiquement l'alimentation de la résistance en cas de surchauffe.
Dans ce cas, le ventilateur continue de tourner pour refroidir l'appareil, et le chauffage se remet en
marche quand la température est suffisamment basse

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec.
+ Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un

chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses

inutiles.




Probléme Causes, remédes
. S Vérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement. Vérifier que le thermostat n'est pas
L'appareil ne s’allume pas. AR, . ; o .
en position mini. Vérifier que l'appareil est en position verticale, sur une surface stable.
, . Vérifier la température de la piéce : sielle est trop élevée par rapport au réglage du
L'appareil ne chauffe pas. , )
thermostat, lappareil ne chauffe pas.
Lappareil s'arréte tout le [ Si le détecteur de présence est activé, l'appareil s'arréte automatiquement quand aucun
temps mouvement n'est détecté pendant 3 minutes.
»
CARACTERISTIQUES
Références du modéle PTC916 Tension nominale 230V~
Puissance nominale 500W Fréquence nominale 50-60 Hz
Classe de protection électrique 1
Article Symbole Valeur Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 0,5 kw
Puissance thermique minimale P min 0,5 kw
Puissance thermique maximale continue P max,c 0,5 kw
Consommation d’électricité auxiliaire
A la puissance thermique nominale el max 0.0 kw
A la puissance thermique minimale el min 0.0 kw
En mode veille elsb 0.00018 | kw
Article Unite
Type d'apport de chaleur
Controle thermique manuel de la charge avec thermostat intégré Non
Controle thermique manuel de la charge avec réception d'informations sur la température de Non
la piéce et/ou extérieure
Controle thermique électronique de la charge avec réception d'informations sur la Non
température de la piéce et/ou extérieure
Puissance thermique régulable par ventilateur Non
Type de contréle de la puissance thermique/de la température de la piéce
Controle de la puissance thermique a un palier, pas de contréle de la température de la piéce Non
Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piéce Non
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique Oui
Controle électronique de la température de la piéce Non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire Non
Autres options de contréle
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Oui
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de l'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/
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GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’applicationde la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d’indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s’engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous : :

+ Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d'utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contrdle d’Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

+ Les défaillances causées par:

@ Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

= une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays oti il a été
acheté.

= Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o [utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

= Une installation ou un assemblage défectueux




= Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes

- Lagarantie prend effet & la date d’achat (ou & la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

+ La production préalable d'un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de U'émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

+ Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

+ Toute piéce remplacée devient la propriété d’Adeo Services

+ Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause 'exercice de vos droits au titre des garanties (égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

« Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie::

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous lavez acheté, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de enseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de Uache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apportg,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
larevente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.




ADVERTENCIAS
-
iATENCION!
Superficie muy
caliente. L |
"Algunas partes de este producto pueden estar muy LEAATENTAMENTE EL MA-
calientes y provocar quemaduras. Hay que prestar NUAL ANTES DE UTILIZAR EL \
especial atencion en presencia de nifios y de perso- APARATO NO CUBRIR'!
nas vulnerables."

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los niflos de menos de 3 afos, excepto si estan
bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afios solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifios estén bajo
a supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
entotal seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar nilimpiar el aparatoy tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia o conocimientos,
si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifos no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifos sin vigilancia.

- Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

+ No utilizar este aparato si se ha caido

+ No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafios

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segiin sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefias cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

+ ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m de la salida de aire.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

- No utilizar este aparato cerca de una bafera, de una ducha ni de una piscina.

(5]




Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I ccditado
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda 0 a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamientoy una valoriza-
cion adecuada que permite evitar danos al medioambiente y a la salud humanayy preservar los
recursos naturales.

INSTALACION

- Este aparato es de tipo movil y puede desplazarse respetando las
instrucciones de seguridad.

+ Sit{ie el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

+ Oriente el flujo de aire para optimizar el calentamiento de la
estancia. Evite las esquinas, los volimenes reducidos, suelos,
techos.

+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR
+ Conecte el enchufe en una toma de pared 230 V 50-60 Hz
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




UTILIZACION

Toma USB para cargar
un teléfono o cualquier
interruptor otroaparato. (15A)
Encender/Apagar | <~
(1=0N)

Testigo luminoso del
sensor de presencia

(verde = activado)

] Activar o desactivar la
deteccion de presencia

= Establecer el termostato

1- Sitie el interruptor Encender/Apagar en posicion 1para poner en funcionamiento el radiador.

2 - Al ponerlo en funcionamiento, el detector de presencia estd desactivado (indicador luminoso rojo). EL aparato funciona
entonces en continuo, incluso si no se detecta ninguna presencia.

3 - Pulse sobre el botdn de la parte de atras del aparato para activar la deteccién (indicador luminoso verde). Si no hay
movimiento delante del sensor durante un periodo de 3 minutos, la calefaccion se detendra automaticamente y volverd
aencenderse cuando se detecte una presencia.

4 - Sitie el interruptor Encender/Apagar en posicion 0 para apagar el radiador.

Ajuste del termostato:

a EC ‘: 9
/, /S & I
' w L 4 : v
Ajuste el termostatoa la Espere aque laestancia | Gire lentamente el boton Eltermostato se pondré en
temperatura méaxima. alcance latemperatura | hasta que el radiador se funcionamiento en cuanto la
deseada. apague (clic). temperatura baje para mantener esta
temperatura fijada.

Q En el aparato se encuentra un sistema antivuelco que, en caso de caida o de desplazamiento del mismo,
corta automaticamente la alimentacion.

X Un dispositivo de seguridad térmica desconecta autométicamente la alimentacion eléctrica de la
resistencia en caso de sobrecalentamiento. En ese caso, el ventilador seguira funcionando para enfriar el
aparato y el calefactor se volverd a encender cuando la temperatura sea lo suficientemente baja.

MANTENIMIENTO
- Utilice un pafo suave y seco. Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y
secar inmediatamente con un pafo seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte a siguiente tabla. Esto le permitird ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.




Problema Causas, solugdes

sobre una superficie estable.

Compruebe que el aparato estd, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el
Eldispositivo no comienza. | termostato no esta en posicion mini. Compruebe que el aparato esta en posicion vertical,

El aparatono calienta. del termostato, el aparato no calentara.

Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respecto al ajuste

Elaparato se para seguido

detecte ninglin movimiento durante 3 minutos.

Siel sensor de presencia esta activado, el aparato se detendra automaticamente cuando no se

CARACTERISTICAS

Referencias del modelo PTC916 Tensién nominal 230V~
Potencia nominal 500w Frecuencia nominal 50-60 Hz
Clase de proteccion eléctrica 1

Articulo Simbolo Valor | Unidad
Potencia térmica
A la potencia térmica nominal P nom 0,5 kw
A la potencia térmica minima P min 0,5 kw
La salida maxima de calor continuo P max,c 0,5 kw
Consumo de electricidad auxiliar
A la potencia térmica nominal el max 0.0 kW
A la potencia térmica minima el min 0.0 kw
En modo de espera elsb 0.00018 | kw

Articulo Unidad

Tipo de aporte de calor
Control térmico manual de la carga con termostato integrado No
Control térmico manual de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de la No
estancia y/o del exterior
Control térmico electronico de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de No
la estancia y/o del exterior
Potencia térmica regulable por ventilador No
Tipo de control de la potencia térmica/de la temperatura de la estancia
Control de la potencia térmica en un nivel, sin control de la temperatura de la estancia No
Control n dos o varios niveles manuales, sin control de la temperatura de la estancia No
Control de la temperatura de la estancia con un termostato mecanico Si
Control electréonico de la temperatura de la estancia No
Control electréonico de la temperatura de la estanciay programador diario. No
Control electronico de la temperatura de la estancia y programador semanal. No
Otras opciones de control
Control de la temperatura de la estancia, con detector de presencia Si
Control de la temperatura de la estancia, con detector de ventana abierta No
Opcién control a distancia No
Control adaptativo de la activacion No
Limitacion de la duracién de activacion No
Sensor de globo negro No
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podré aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Danos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Dafos causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafos causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

- Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (ej. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

o Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
o Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

o Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

o Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

o Instalacion o montaje defectuosos.

o Reparaciones 0 modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el niimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.




+ Si Adeo Services recibiera de las autoridades pablicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrar en vigor en la fecha de la compra (o en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

+ Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que compré el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entraré en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia ser valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este {ltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.




PT

AVISO
ATENCAO!
Superficie muito
quente. l ]
Algumas partes deste produto podem ficar muito LEIA O MANUAL COM ATEN(;f\O
quentes e causar queimaduras. Preste um atencao ANTES DE UTILIZAR O APA- =
especial na presenca de criancas e de pessoas RELHO NAO CUBRA!

vulneraveis.

+ As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos sd devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrugdes sobre como utilizar o aparelho com toda segurancae ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

+ "Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucdes relacionadas a utilizagao segura
do aparetho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criancas nao devem brincar com
o aparelho. Alimpeza e manutengao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ O radiador nao deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

+ Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-0 numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais in-
flamaveis a pelo menos 1m de distancia da saida de ar.

+ ho aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuagao de
eventuais tragos associados a fabricacao do aparelho.

+ Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.




Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo domésti-
co ndo classificado. Um sistema de eliminagao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatdrio, foi implementado,
incluindo um direito de devolugao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I o mais informagdes, entre em contato com a loja ou a Cdmara Municipal. Uma
eliminacao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide piblica, além de preser-
var 0s recursos naturais.

INSTALAGAO

+ Este aparelho & do tipo mdvel e pode ser mudado de lugar respei-
tando as instrucdes de seguranca.

+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

+ Orientar o fluxo de ar de forma a otimizar 0 aquecimento do am-
biente. Evitar os cantos, volumes reduzidos, soalhos, tetos.

« UNICAMENTE PARA UTILIZACZ\O NO INTERIOR

+ Ligar aficha auma tomada de parede de 230V 50-60 Hz

+ Desligar 0 aparelho quando nao estiver em funcionamento




UTILIZACAO

Indicador luminoso do
detector de presenca

(verde =ativado)

Tomada USB para
carregar um telefone
Interruptor &
Acender/Apagar

ou outro equipamento.
i (15A
Detector de presenca

1- Colocar o interruptor ON/OFF na posi¢do 1 para pdr o radiador em funcionamento.

mesmo que nenhuma presenga seja detetada.

Ativar ou desativar a

deteccdo de presenca
detetada uma presenca.

2 - Ao ligar o aparelho, o detetor de presenca é desativado (luz vermelha). 0 aparelho funciona entdo continuamente,
3 - Premir 0 botéo na parte de trds do aparelho para ativar a detegéo (luz verde). Se ndo houver movimento em frente

do sensor durante um periodo de 3 minutos, o aquecimento é automaticamente desligado e reiniciado assim que for
4 - Colocar o interruptor On/0ff na posicdo 0 para desligar o radiador.
Configuracao do termostato:

A )
21 . | .
P I
Ajustar o termdstato a Aguardeatéqueasala | Rode lentamente o botdo 0 termostato sera ligado assim! que
temperatura méaxima. atinjaa temperatura até que o radiador se apague | atemperatura baixar para manter a
desejada. (clique). temperatura definida.
Q Um sistema anti-queda estd presente no aparelho, e corta automaticamente a alimentagdo em caso de
queda ou de movimento do radiador.

~ Um dispositivo de sequranga térmica corta automaticamente a alimentagdo da resisténcia em caso

de sobreaquecimento. Neste caso, o ventilador continua a funcionar para arrefecer o aparelho, e o
aquecedor volta a ligar-se quando a temperatura esta suficientemente baixa.
MANUTENCAO

imediatamente depois com um pano seco.

- Use um pano macio e seco. Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabao e seque
SOLUCAO DE PROBLEMAS

cessarias.

As anomalias de funcionamento sdo muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-




Problema Causas, solucdes
0 dispositivondo & Verifique se 0 aparelho esta devidamente alimentado eletricamente. Verifique se o termostato nao
iniciado. esta na posicao minima. Verifique se 0 aparelho esté na posicao vertical, numa superficie estavel.
0 aparelho ndo Verifique a temperatura ambiente: se for muito elevada em relagao a configuragdo do termostato,
aquece. o aparelho ndo aquece.
0 aparelho desliga-se | Se o detector de presenca estiver ativado, 0 aparelho desliga-se automaticamente quando
frequentemente nenhum movimento for detectado durante 3 minutos.
e
CARACTERISTICAS
Referéncias de modelo PTC916 Tensao nominal 230V~
Poténcia nominal 500W Frequéncia nominal 50-60 Hz
Classe de protecio elétrica 1
Artigo Simbolo Valor | Unidade
Poténcia térmica
Com poténcia térmica nominal P nom 0,5 kwW
Com poténcia térmica minima P min 0,5 kw
saida maxima de calor continua P max,c 0,5 kw
C de eletricidade auxiliar
Com poténcia térmica nominal el max 0.0 kW
Com poténcia térmica minima el min 0.0 kwW
No modo de espera elsb 0.00018 kw
Artigo Unidade
Tipo de fornecimento de calor
Controlo térmico manual da carga com termostato integrado Nao
Controlo térmico manual do carregamento com recepcéo de informacoes sobre a temperatura Nao
ambiente e/ou exterior
Controlo térmico eletronico do carregamento com recepcao de informacoes sobre a Nao
temperatura ambiente e/ou exterior
Poténcia térmica regulavel por ventilador Nao
Tipo de controlo da poténcia térmica/da temperatura ambiente
Controlo da poténcia térmica a um nivel, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlos a dois ou varios niveis manuais, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlo da temperatura ambiente com termostato mecanico Sim
Controlo eletronico da temperatura ambiente Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador diario Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador semanal Nao
Outras opcdes de controlo
Controlo da temperatura ambiente, com detector de presenca Sim
Controlo da temperatura ambiente, com sensor de janela aberta Nao
Opcao telecomando Nao
Controle adaptativo de ativacao Nao
Limitacao do tempo de ativagcao Nao
Sensor de globo preto Nao
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sdo projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacdo normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condicoes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacdo ou a substituicdo (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,
- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)
- Danos resultantes de utilizacao nao conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensdo de alimentacao incorreta)
- Danos causados pelo incumprimento das recomendagdes de manutengao do produto.
- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.
- Danos cosméticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,
- Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).
+ Falhas causadas por :
e Utilizagdo descuidada, utilizacao indevida, utilizagao incorreta ou imprudente do produto
@ Utilizacdo nao conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizagdo do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.
o Utilizagao de pecas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrucdes de montagem da Adeo
Services
o Utilizacao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
o [nstalagao ou montagem defeituosa
o Reparacoes ou modificagdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.




- Agarantia tamb&m nio sera valida se o ndimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado

+ Se aAdeo Services receber informacoes das autoridades pliblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sdo os termos e condicdes da garantia?

0s termos e condigdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

+ E necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervengdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servigos credenciados.

+ Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

+ Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia ndo prolonga o periodo de garantia.

+ Agarantia nao afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.

« Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este Gltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do hom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para a implementagdo da garantia estabelecidas nestes termos e condicdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.




AVVERTENZA
ATTENZIONE!
Superficie moto
calda. L |
Alcune parti di questo prodotto possono riscaldarsi LEFGGERE ATTENTAMENTE
tanto e provocare delle ustioni. Bisogna prestare IL ANUALE PRIMA DI USARE IL
un'attenzione particolare in presenza di bambini e DISPOSITIVO NON COPRIRE !
di persone vulnerabili.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, a meno che
non siano sotto continua supervisione.

+ I bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo 'uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

* Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
0 seirischi possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti 0 da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

- ILdispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di corrente.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile o montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
diuscire da sole, ameno che non sia prevista una supervisione costante.

« AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ Laprima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.

+ Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.




Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative localiin vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso & d'obbligo, & a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte diun
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umanae
preservare le risorse naturali.

POSA

* Questo dispositivo & di tipo mobile e pud essere spostato rispet-
tando le disposizioni di sicurezza.

+ Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

+ Orientare il flusso d'aria in modo da ottimizzare il riscaldamento
del locale. Evitare gli angoli, i volumi ridotti, i pavimenti, i soffitti.

- SOLO PER UN USO INTERNO

+ Collegare la spina a una presa a muro 230V 50-60Hz

+ Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa




Uso

Presa USB per ricaricare
it telefono o altri
dispositivi. 1,54

Spia del sensore di
presenza
(verde = attivo)

| Attivare o disattivare la
rilevazione di presenze

- Impostail termostato
sensore di presenza

1- Mettere l'interruttore Acceso/Spento in posizione 1 per accendere il dispositivo.

2 - Quando l'unitd é accesa, il sensore di presenza é disattivato (spia rossa). Il dispositivo funzionerd quindi in modo conti-
nuo, anche se non viene rilevata alcuna presenza.

3 - Premere sul pulsante dietro il dispositivo per attivare il sensore (spia verde). Se non si verifica alcun movimento davanti
al sensore per un periodo di 3 minuti, il dispositivo si spegne automaticamente e si riavvia non appena viene rilevata
una presenza.

4 - Mettere l'interruttore Acceso/Spento in posizione 0 per spegnere il dispositivo.
Impostazione del termostato:

Al "
2. - | .
| - I
sy ' @ L ) (@
Posizionare il termostato | Attendereche la Ruotare lentamente la Il termostato si accendera non appena
su potenza massima stanza raggiunga la manopolafinoallarrestodel | latemperatura scende per mantenere
temperatura desiderata. | radiatore (si sente un clic). latemperatura impostata.

Q I dispositivo é dotato di un dispositivo antiribaltamento che disattiva automaticamente ['alimentazione
in caso di caduta o di spostamento dello stesso.

J Lasicurezza termica spegne automaticamente ['alimentazione della resistenza in caso di
surriscaldamento. In questo caso, la ventola continuerd a funzionare per raffreddare il dispositivo, che si
riaccenderd quando la temperatura sard sufficientemente bassa.

MANUTENZIONE

- Usare un panno morbido e asciutto. Per le macchie pill resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e
asciugare subito con un panno asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.




Problema Cause, soulzioni

ILdispositivonon | Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita. Verificare che il termostato non
si avvia. sia in posizione mini. Verificare che il dispositivo sia in posizione verticale, su una superficie stabile.

riscalda. dispositivo non riscaldera.

ILdispositivonon | Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alle impostazioni del termostato, il

spegne sempre movimento per 3 minuti.

ILdispositivo si Se il sensore di presenze € attivo, il dispositivo si spegne automaticamente se non viene rilevato alcun

CARATTERISTICHE

Riferimento del modello PTC916 Tensione nominale 230V~
Potenza nominale 500W Frequenza nominale 50-60 Hz
Classe diisolamento 1

Articolo Simbolo Valore Unita
Potenza termica
Alla potenza termica nominale P nom 0,5 kw
Alla potenza termica minima P min 0,5 kw
potenza termica massima continua P max,c 0,5 kw
Consumo di elettricita ausiliaria
Alla potenza termica nominale el max 0.0 kw
Alla potenza termica minima el min 0.0 kw
In modalita standby elsb 0.00018| kw

Articolo Unita

Tipo di apporto di calore
Controllo termico manuale del carico con termostato integrato No
Controllo termico manuale del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del locale No
e/o esterna
Controllo termico elettronico del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del No
locale e/o esterna
Potenza termica regolabile tramite ventilatore No
Tipo di controllo della potenza termica/ della temperatura del locale
Controllo della potenza termica in uno stadio, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo a due o pit stadi manuali, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo della temperatura del locale con termostato meccanico Si
Controllo elettronico della temperatura del locale No
Controllo elettronico della temperatura del vano e programmatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura del locale e programmatore settimanale No
Altre opzioni di controllo
Controllo della temperatura del locale, con sensore di presenza Si
Controllo della temperatura del locale, con sensore di finestra aperta No
Opzione controllo a distanza No
Controllo adattativo dell'attivazione No
Limite durata di attivazione No
Sensore a globo nero No
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione 0 la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o a sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dellapparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette esercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
+ normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti 0 a installazione non conforme dello stesso)
- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per Uuso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
o uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
o uso non conforme al manuale d’'uso del prodotto;
o uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Pagse in cui € stato acquistato;
@ uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;
= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;
@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzianon avra, inoltre, validita nel caso in cuiil numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




« Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- la garanziai entrerd in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

+ La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

+ Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

+ Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

+ Lariparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

+ Lagaranzia non compromette esercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto € stato acquistato.

Data di entratain vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pil tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cuiil prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che a rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
dellarivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




NMPOEIAOMOIHZH
MPOZOXH!
OEPMH
EMIMANEIA. L ]
Karota pépn tou mpoidvrog pnopei va Zeotadolv AIABAZTE MPOZEKTIKATO
TIOAU Kall vl TtpokaAéaouv eykavpata. Mpémnet va MAPON ErXEIPIAIO MPIN AMO
. X L, . . . MHN KAAYNTETE !
Sivetat 1laitepn poooxr) 6tav eival mapovia naisid
KQL EUNGBH, GToa. TH XPHZH THZ ZYZKEYHZ

+ TouSta nAKIOC KATw Twv 3 ET0V TPETEL VAL JEVOUY UAKQLA OO T) GUGKEUT) EKTOC Qv BpiakovTal umd
OUVEYT TIOPaKoAOUSNaM.

+ Maubta nikia 3 €wc 8 ETibv EMTPEMETAL LOVO VO AVOIYOUV KAt vaL KAEIVOLY T GUaKELT ehOTOV EXEL
Tomodetndei 1} eykataotadei oty mpoPAENOpeVn Kavovikr) 8ean Attoupyiag e kot epoaov Exouy
KATOL0V vt Tal EMIPAEMEL 1) £X0UV AABEL 08NYIEC OYETKA e TOV AHaN TRATIO XPrioNG TC CUGKEUNC
KOl OV KATAVOTITEL TOUG EVEEXOUEVOUC KIvBOVOUC. Maudia nAkiae 3 Ewc 8 eTibv Sev EmTpenetal va
Badouv n auakeun ot mpida, va puduiZouy kat va kadapifouv 1y va KAvouv GuvTipnom ot CUGKEUN,.

+ AUTI) 1) GUOKEUT UIopEl vaL Xpnatpomom el ard TaudLé 8 E1WV Ko Avw KAt amd GTOpOL IE GWHATIKY,
alednmpLakn 1} vontikn avarmpia 1 pe ENNEWPn eumelpiag kal yvihong, umd my KAtaAnAn emihegn
1) €hOTOV T0UC £X0UV 808l 01 08NYieC aodaroUE XPHONG TG CUTKEUNG KAL EXOLV YiVEL KAaTavonTol ot
evSEXOLEVOL KivBuvoL. Tal audLal Sev pEmeL va malou e T auokeun. O kadapiauds kat n suvtipnon
TNC GUOKEUTC a0 TOV YPN0T SEV MPEMEL VOl TIPAYLOTOTOL00VTAL At TAUSIA Xwpic EiPAEPN,

+ Av 10 kahw81o tpododoaiag exel umoatel dIopd, MEMEL VA AVTIKASIoTATAL A TOV KOTAOKEUQOTY, TOV
£€0V01060TNUEVO QVTIMPOOWTO 1) £E0OU KATAPTIOPEVA ATOUA, DOTE va amodEUyDE 0 kivouvo,

+ Mnv tomodeteite Mote 10 kahopidep aKPIPUIC KATw amd mpila pedpaTog,.

+ Mn XQnOIHOTIOLETE AW T CUTKEUN O€ TEPIMTwan mrwong

+ Mn XpNOLOTIOIETE QUTY T) CUOKEUN) O€ TEPITTWON EdAVIV aNuasiiv dIopdg

+ Hyprijon aut TG 0UOKEUNG TPEMEL VAL YIVETal o€ 0pIOVTIa KA ETTEST EMGAVELD T) eDOTOV ExEL
OTEPEWAEL TTOV T0iX0, CUPPWVA JE TIC 06Ny leC.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mn XonGIHOTIOIETE AW T GUOKEUN 0€ UKPG SwuATia OTiou BPioKOVTAL ATOpA TOU
6ev Uopolv vaL amoXwPHo0uY HOVA TOUG, EKTOC EAV UTAPXEL GLVEXTIC TAPOKOAOUSNaN.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mpokelpévou va pelwdel o kivBuvog UPKAYLAC, UPATUATA, KOUPTIVEC 1} oTtolo8NTTotE
A0 E0DAEKTO UNIKO 801 TPEMEL VOl TOTOBETOUVTAL TO AlyOTEPO O€ amdataon 1pEtpou amd my €080 Tou
aépa.

+ Kod v mpdytn Aettoupyia, evaéxeTat va mpokOPeL pwia eAadpid o). AuTr POEQYETaL amo Ty
QMOUAKPLVEN EVEXOLEVWY UTIOAELUATIIV TIO OXETITOVTAL HIE TV KATAGKEUT TC GUGKEUN.

+ Mn XQNOIHOTOLELTE ATV T GUOKEUT) KOVTA O€ Praviepa, viouliépa 1y Tuaiva,




Anoppidn m¢ cuckevagsiag

+ H ouokevaaia mpemet va avakukADVETaL TAPWG, OTtuag SnAwveTat amd 1o c0uBoo
avakOkAwang Tou ival unwpévo o€ aut. Ta Sladopa pépn g cuokeuaaiac sev mpemet va
anoppimtovtal ot ¢puan, GANG SULWVA HE TOUC TOTIKOUG KAVOVIOHOUC.

A1adeom anoPANTWY and NAEKTPOVIKEG kAt NAEKTPIKEG CUOKEVES 0TO TEAOG TOU KOKAOU Jwi TouG.
AuTr 1) £1KOVQ UTTOSELKVUEL OTL QUTO TO TIPOiOV Sev Tpemel va amoppimtetal padi pe
OIKIOKG amoppippaTa Tou Sev £x0uv UTOTEL Slaoyn. Exel tedei o€ 1oy €va
UTIOXPEWTIKO GUTTNA L0 TV amOppLYN Ka TV 181N Eefepyaaia
XONOOTOMUEVWY NAEKTPIKWVY KA NAEKTPOVIKWV GUOKEUWY, T0 OTO{0 TMEPAApPAVEL TO
Sikaiwpa twv KatavaAwtdv va Zntolv amo Toug TIWANTEG VaL AVAKTOUY SwPedv T

I XPNOUOTIOINHEVEC GUTKEVEC HIE TV QyOPA VEWY GUTKEV WV, KABUC KA TNV EBIKN

OUANOYI TETOLWV ATOBAATWV AT EVKEKPIUEVOUC OPYQVIGHOUC,

[0 MEPLOaOTEPEC TANPOPOPIEC, LMOPELTE VL ETUKOWVWVIITETE JIE TO KATATTNHA 00G 1) e T0 SnpapxE(o

G MOANG 00G. H owatr) andppLdn Twv XPnotUomomuEVWY NAEKTPIKWV KAt NAEKTPOVIKWY GUTKEVWY

e€aodahiZel v KataMnAn enegepyaaia kot avakUkAwaN Toug, WOTE va arnopeuyetal n Inuid yia 1o

TepIBANNOV Kat T Snudata uyeia, kat va S1atnpolvTal ot GuatKoi mpoL.

EFKATAZTAZH

+ Auti) 1) auokeu ivat dopntol TOmou Ka Pmopei vat petakivndel
mpWVTac MAVTOTe TIC 08nyiec aopaheiac,

+ TomodeTate 10 kaNoPIdE O€ aTEYVI, OTOBERN KA kadapn
EMPAveLQ.

+ MpoaavaroAgTe T o) TOU AEPQ KAt TPOTIO WOTE Va
BEATLOTOMIOIOETE Tr) BEPUAVOT TOU Swpatiov. AmodEDVETE TIC
YWVIEG, TOUG LKPOUG XWPOUG, TIG DOVISEC KO TIG 0POPEC.

* AMOKAEIZTIKATIAXPHZH 2E EZQTEPIKOYZ XQPOYZ

+ 2UV8EaTe 10 ¢I O€ emiroixLa pilal pe taon 230V 50-60Hz

+ Amoguv8EaTe T ouakeur dtav Sev Bpioketal oe Aettoupyia




XPHZH

YroSoxr) USB yia
; - dopuon mAedwvou 1y
Nakomng | 2 (NG ouokeunG. (1,54)
B : On/off
Auyvia tou avixveut 120N

Kivnang
(npdawo = evepyn)

— Oplote tov deppootdm ) N Evepyomoinan 1| amevepyomoinan
Aviyveutrg kivnong T0U QVIXVELT Kivnang

1- Tomo8etjote tov Slakdm évapéng/mavong Atwovpyiag am 8éan 1yia m 8éan tou karopipép e Astroupyia.

2 - Kard mv evepyoroinan, anevepyoroteitat o aviyveutric mapouaiac (kokkwn Auyvia). £t ouvéxela, n auakeurj Acttoupyel
OUVEYUIC, QKOUN Kat av 6EV aViXVEUETAL Kald mapouala.

3 - Maujote 10 Kouuni oto miow UEPOC TE GUTKEUTIC Yia va EVEPYOTTOINTETE TV aviyveuan (pdawn Auyvia). EQv 6ev undpyet
klvnon umpootd and tov aviyveut] yia sldotnua 3 Aemi, n 8épuavan da orauatoet avtéuara kat 8a mavekkvndel LOAIC
aviyveudel mapovaia.

4 - Tomoetate tov Slakomm évapéne/mavong Attoupyiag atn 8éan 0 yia my evepyomoinan tou kKaAPIPEQ.

P0Odpon Tou deppootam:

/ /&‘ = = =

I A !i? H::: © ‘ H ©

N / ‘ 3 . / 1
Pudiiote to koupnt | Mepuévete éwg otouto | Meplotpete To koupmt apyd, éwg otoun | O Seppootdng da tedel o€ Aettoupyia
ot péylom SWHATLO OMOKT0EL TV GUOKeUT amevepyorondel kat akouotel | otav n deppokpaaia méaeL, tote val
depplokpaaia, EMAUUNTY Bepplokpaota. | EvanynTiko oMpa «kAtk», Slampndel n pudpuiopévn deppokpaoia.

Q H ouokeun Sladéter auotnua mpoAngne avarpomnic, to omolo oTauard autéuara mv 1podosoaia ¢ mepimtwon
nTWonc N Uetaromionc.

* Mia ouakeun e Beputkr) aoPdAELa SlakOTTEL QUTOUATA T BEPUAIVALEVO TTOIYE(D OE mEpimTwon
unepdépuavonc. Zmv mepintwon aum, o QveuLoTREac ouvey(del va Asitoupyel yia va KoUWOEL T UGKEUN, N
omola umopel va emavekkyndel LOAIC EmavéAdouv oL puatoAoyIke OUVETIKEC ka1 puatooyikT} Sepiokpacia
Tou amaurouviat yia m Aettovpyia mc.

ZYNTHPHzH

+ Xpnoomotote va OACKO Kal 0TEYVO TavL. Mot EMILOVOUG AEKESEC, XPNOILOTOMTE Eva Tavi BPEYHEVO e VEPO Kal
OOMOUVL KO OKOUTHOTE CUETWIC JE EVal OTEYVO TIaWi.

ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN

Tuxov Suohettoupyiec odethovial suxvd o€ AoUAVTEC autiec. SUMBOUAEUTELTE TOV TTAPOKATW THIVAKA TIPWY
ETKOWWVNOETE Ue T0 Turpat EEumnpemang petd tv MwAnon. Autd 8a 00 E0KOVOMATEL XPOVO KAl TEPTTA €050,

.||©}




MpOBANLA Attiec, Aopduwoelg
BeBauwdelte ot n ouoKeLn elvat owatd ouVSESELEVN aTO PeUa. Bepawaeite Ott o deppoatanng Sev
H guokeun Sev Eekivd. | elval puBLapévog oty eAAxLoT Lox0. Bepaiwaeite 0Tt GuoKeuN lval KAGETA TOMOdEmEVN 0E

otadepn emdAvel.
H Hovasa dev ENéyte ) 8eppokpaaic tou Swpatiov. EQv elvat oAU uPnAr) GUYKPLTIKG L T pUBLON Tou
deppaivel. 90T, 1 HOVASQ SEV EKMEUTEL HEPUOTTAL.

H ouokeun otapotd EQv elval evepyomomuevog 0 avixveutig Kivnang, N CUOKEUT OTAUATA QUTOHOTA GTaV SeV Exel
ouvéyela va Aettoupyel. | avixveudel kapia kivnon yia 3 Aemd.

XAPAKTHPIZTIKA

AvVayvwploTiKG HOVIEAOU PTC916 OVOopaoTIKY) Tdon 230V~
Ovopactikn lox0Ug 500w OVOpaoTIKT) cuxvétnta 50-60 Hz
Kamnyopia nAeKTpikrg Mpootaciag 1
Stoixeio ZUupoAo | Twn |Mavd5a

OgppIkN LOX0G
SNV OVOHOOTIKY) 8EPHIKY) LoV P nom 0,5 kw
SV eEAAXLOTN SEPHLKT LOXD P min 0,5 kw
Méy1otn ouveXTIG BEPHLKT| LOXUG P max,c 0,5 kw
Bondntikr) KatavaAwon NAEKTPIKNG EVEPYELAG
SNV OVOUACTIKY] SEPHLKT) LoXV el max 0.0 kw
SV eAAXLOTN SEPHLKT LOXD el min 0.0 kw
ST Aetoupyia avapovnig elsb 0.00018 | kw

Stoxeio Movdsa

Ei60g g10pon)g deppoTnNTag

XEPOKIVNTOG PUAULOTHG BEPIKOU POPTIOU PE EVOWUATWHEVO 8EPHOCTATN ‘oxtL
Xelpokivntog pudHIOTiG 8EPHIKOL POoPTiou pE avaspaaon 8eppokpaaiag Swuatiou ri/kat ‘oxt
£EWTEPLIKNG BEPHOKPATiag

HAEKTPOVIKOG PUBULOTIG BEPHLKOL PopTiou HE avaspaon 8EpHOKPaTiag SwHatiov r/kat ‘OxtL
£EWTEPLKNG BEPHOKPATIag

Mapaywyr} 8€pUOTNTAG LTIORONSOUKEVT ATIO AVEUIOTHPA ‘OoxL
Ei80G pU8pIoNG BePH KNG LoX00G/pUdNIoT) Beppokpaciag Swpatiou

Movopdaduia pu8HION SEPHULKNG LOXVOG XWPIG pUBULOTY 8Eppokpaciag Swpatiou ‘Oxt
Mg 800 1) MEPLOOOTEPEG XELPOKIVNTEG PASHISEG XWPIG PUBMLOTH BEpHOoKpaTiag Swpatiou ‘Oxt
ME UNXaviko 8EPHOCTATIKO PUBIOT) 8EPHOKPATiag Swpatiov Nau
Mg NAEKTPOVLIKO PUBHULOTH 8EPHOKPATiag SwHatiov ‘Oxt
ME NAEKTPOVIKO PUBHLOTH BEPUOKPATCIAG SWHATIOU KAl XPOVOSIAKOTIIN NUEPAG ‘Oxt
ME NAEKTPOVIKO PUBIOTY) BEPHOKPATIAG SWHATIOU KAl XPOVOSIOKOTIIN EBEOUASAG ‘Oxt
AAAEG ETULAOYEG EAEYXOU

Mg pUBULOTY BEPUOKPATIAG SWHATIOU HE AVIXVELTH) TIapouaiag Nau
MEg pUBMIOTY) BEPUOKPATIAG SWHATIOU PE AVIXVELTH) avolyXtol TIapdd8upou ‘oxL
Me suvatdmta pUBHIONG EE ATIOOTACEWG ‘oxt
Mg pLUBUIOTH TIPOCAPHUOTOHEVNG EKKIVNONG ‘Oxt
ME TIEPLOPIOMO SLAPKELAG AELTOLPYIOG ‘oxt
Me alo8nuipa 8epHopETPOL HEAAVTG adaipag ‘Oxt
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




EITYHZH

levikoi opot eyyunang tou katackevaotn) Adeo Services:
H Adeo Services mpoadEPEL £yyuNnan KATAOKEVOOTH Yia Ta TPOIoVIa TG

Nedio epappoyng me eyyinang tov katackevaoty Adeo Services:

Ta tpoidvta Adeo Services £X0uv GYESIAOTEL KO KATAOKEVOGTEL Y101 VO IPOTGEPOUV TIOLOTIKEC ETSOTELC TIOU
TipoopiZovtal yia ouviidn xerion. EGv éva mpoidv anose ydel EAITIWHATIKG KATA T SIAPKELQ TG MEPLOBOL EyyUNaNG
UG KavovIkeG auvdNKeg xprong, n Adeo Services givat umelduvn yia Ty €MOKeUN 1} TV QVTIKATAGTAT) TOU.

H eyyOnon Adeo Services KaAUTTEL TV eMIOKEUN 1) avTikatdotaon (katd my kpion g Adeo Services) g GUOKEURG
00 Tou Slaidetal oty ayopd and mv Adeo Services eav Slamiotwdel 6Tt autr elvat EAaTTwuaTIkY Adyw UAKoD 1)
KOTOLOKEVAOTIKOD ENCTTWHOTOE KATA ) SLAPKELQ TE MEPLOSOU £yyUnaNC.

€ MEPITTWOT TIOU vl EEAPTNLOL TIOU €ivat GMAPCHTTO Yial T owaTr Asltoupyic Tou mpoidvtog Sev elval Slad€atplo,
1 Adeo Services aVOApBAVEL VA TO QVTIKATAOTATEL LE Eva EEANTNOL HE L00SUVaLA XAPAKTNPLOTIKA KAl eTineda
anodoong.

H epappoyn autic e eyyinang sev 8€TeL uTd apdLoBon TV AOKNOT TWV SIKAWHATWY 00 BACEL TWY VORKWDY
€YYUNOEWY TTOU TtPoPAETTOVTAL A6 TOV AGTIKO KWSIKA KAl Tov KWSIKA TpoaTaaiag Tou KatavoAwt.

Neptwoeig mov e€apodvat and my eyyunon tov katackevaot Adeo Services:

H eyyUnon tou kataokeuaotr Adeo Services Sev Pmopel va TUXEL EGOPHOYIG OTIC AKOAOUSEC TEPITTWOEL;

+ GUaLoNoYIKI) $30PE TOU TEPOIOVTOG Kal/r Twy EEAPTNUATWV TOU

- Tuxaia Inua (rou oyetitetat pe Tedon tou mpoidvtog, pOaKEouaN 1 pe Aavdacpévn TomodEman Tou mpoiovtog)

+ 208 Tou TPOKUTITEL amd XPron W S0UdWYN TIPOG TIC TTANPOGOPLEC TIou TEPIEXOVTAL OTO EYXERIBIO XPrioNG Kau/M
0 ouokevaota (. kakn ton tpodosooiag)

+ 201G ToU 0EIAETAL 0T N TYPENON TWV GUOTACEWY GUVTIPNONG TOU TIPOTOVTOC,

+ ZnIEC ou TpokahobvTaL AT ECWTEPIKEC TINVEC, OTWC 1) METadOPd, KAKOKALPIQ, SLOKOTIEC PEUUATOG 1) UTIEPTACELC.

+ ZNLLEC ALOBNTIKNG, OTIC OMOIEC TIEPINAUBAVOVTALL, UETAE) AANWY, QLUXEC, EKSOPES 1) 1) paloN TAAOTIKWY
eCaptudtwy,

+ MpopNiuara ou odpeihovtat o€ yeyovota avwiépag Biag (yeyovac ektdg tou héyyou e Adeo Services,
QTPOBAETTTO KATA TV TTWANOY TOU TIPOTAVTOC KAl Ot EMIMTWOELG T0U 0Ttoiou Sev 8a uropoloav va amodeuydolv e
MU KATAMNAWY PETPWY (TLY.: GUTIKES KOTATTPODEC)).

+ NpOPAUATAL IOV TIPOKAAOUVTAL AMO:

= ApOTEKTN YP1ioN, KaKI Xprion, AA8oc XELPLOHO 1} ampOGEKT XPRon ToU TIP0IoVTog

o YPion KN 00pdWN HE T0 EYYELPIBI0 XProNG Tou TPOiovTog

o Xpron ToU TPOIOVTOG Yic komoug AAAOUG GO TOUG GUVRHBELS OLKLOKOUG OKOTIOUG 0TN XWPa OTIOU QyOPAGTNKE.

= Tn xprion e€apmpdtwy mou Sev £xouv ouvappoloyndei 1y eykataotadel sOudpwva pe TG odnyieg
OLVaPHOAGYNENG ™G Adeo Services

o Tn xprion aVTaAAKTIKWY Kot ageaoudp ou Sev amoteholv yvrola efaptpata mg Adeo Services.

o EAQTTWMCITIKY EYKATAOTAON 1) UVOPHOAGYNON

o ETIOKEVEC 1) TPOTIOTIOTELC TIOU TIPOYMOTOTOLOUVTAL OO HERN EKTOC EKENVWY TTOU Exouv e€ouatodotndei armd v
Adeo Services rj Tou¢ EE0UTI080TNEVOUC AVTIMPOSWHITOUC TG,




« Heyyunon Sev 8a 1oxeL emtiong eav £xel adaipedei 1) aANOWSEL 0 OEIPLAKAG APBHAG 1y 1 TVaK(Sa e T
XOQOKTNPLOTKA TV TIPOIOVTOC, (EQV T0 POV SLadETEL vakiSa xapakmpIoTiKdhy)

+ EQv 1 Adeo Services ABeL amo Tig ApHOSIES SOTLES CPXES TTANPODOPIEC TTIOU QVadEPOLY OTL TO TIPOTOV Exel KAQMEL.

+ Motot €ivat o1 6pot kau 01 TPOUTOETELC yia TNV Edappoyn TG eyyinamg;

Ot dpot kat oL polmodeaeLg yia Ty edappoy TG eyyunong g Adeo Services eivat ot ¢

+ H gyyUnon tidetat o€ oy my nuepopnvia ayopdg (1} Ty nuepopnvia apdsoanc edv aut eivat Jetayevéotepn).

+ Mpookopuon amoselgng mapdsoonc/ayopds mpw amd omoLasHmote ENEUPAON OTr UTKEUN 6aG UTd £yyunan,.
Emonpaivetal 0t Xwpic tv amoselln auvtr, kAde pyasia mou TPOKELTAL va EKTENEOTEL 80l UTTOKEITaL otV EKGOoT
HILOG TIPOoGOPAC, 1) OTtolc 8t TPEEL VaL YiVEL ATOSEKTY Ao TOV TIEAATN TP amd omtoladimote mapéupaan. Kpamjote
v andsetn ayopdg 1y 1o Setio mapddoong.

+ 'OAeg o1 mapeUBAELS 8a mpaypatomondouy amd v Adeo Services 1 ToUG EYKEKQIUEVOUG MOPOXOUG UTINEETLIY TG,

+ Onotodnote avtahAaKTIkO Pépog kadiotatal 8lokmatia mg Adeo Services

+ H €moKeun 1} ) QVTIKATAOTO0N TS UTo £yy0nan GUOKEUNG 00G Sev mapateivel Ty mepiodo eyyinong.

+ H eyyOnon Sev 8£TEL UTIO AUdLOBNTNON TV AOKNGN TWV SIKAUWMATWY 00 BAGEL TWV VORIKWY EYYUNOEWY TIOU
TipopAEmovTaL amd Tov AaTiko KiSika kal tov Kisika Tpoatasiag tou KatavoAw.

+ 0L val SLEKSIKNOETE QUT TV EyY0NaN, TIPEMEL VAL ETIKOWVWVIOETE E TO KATAOTNA GG T0 0T0{0 AyOPAGATE T0
Tipoidv ga.

Hpepopnvia évapEng waxvog mg eyyonaeng:

H eyyunon g Adeo Services tidetat o€ 100 amd T nUepopNvia ayopag 1 v nuepopnvia mapddoong v

TIPOIOVTOC 00IG, AVAAOYQL LE TO TTOLC UEPOUNVICL EIVOLL LETAYEVETTEQN.

Fewypadka nedio epappoyng me eyyunong Adeo Services:

H eyyOnon (oxveL ot Xwpa ayopdg tou mpoiovtog

EQV XPNOIUOTIOLELTE T GUOKEUT 00G 0€ AANN XWPA AN auTrY Ty omoia Ty ayopdaate, n eyyunan evséxetal va

QKUPWAEL 2tV TepimTLoN AU, TAPAKAAEITE VA ETKOWVWVIATETE PE T0 KATAOTUC 0T XWPA TIPOENEUaNG Ao T

omoia ayopdaoate 1o mpoidv, 1o oroio da eCETA0EL TV agiwan eyydnang katd mepimtwan.

E€aipeon and tmy eyyonon me Adeo Services o€ mepintwon peranwAnaong T1ov poiovrog:

3¢ TePIMTWoT PETAmWANGNG TOU TPOIOVTOE KATA T SLAPKELQ TG TEPLOSOU £YYUNONG, AUTY TIOPALEVEL O€ LoXU TPOG

OENOG TOU CyOPAOTH) KOl UIOPEL VL TEBEL 0 EPapPpOYT amd ToV TEAEUTAO, UTO TNV EMIGUACEN wOoToao:

Na mapéyetat 1 anoseign e apxkng ayopdg tou Tpoiovtoc,

Na mapéyetat n anoseign e 0pdrig AEoupyiag Tou moidvtog Katd ) PetamwAnan,

Na TtAnpoUvTat ot TIpoimodEaELC TTou opidovtal ato Mapdv yia T ePappoyr T eyyinanc.

MeukpWViIZETal 0Tl 1) PETAMWANN TOU TTPOi6VTOg Sev emmpedlet tv mepioSo yyOnang Tou AmopEVEL amé Ty

Nepopnvia petamwAnong. E1al, 0 ayopaotig Tou LETAMWANSEVTOC OIOVTOG UITopEL vat SLEKSIKNOEL T0 ODEADG TG

€yyunong g Adeo Services eviog 1ou opiou g mepLO8oU LaxU0G TIoU AMOEVEL Amd TV €V Adyw eyyinan katd v

NUEPOUNVIQ ETOMWANONC.




OSTRZEZENIE
UWAGA!
Bardzo goraca || || D}]
powierzchnia. - -

PRZED ROZPOCZECIEM

Niektore czesci tego produktu moga stac sie bardzo

gorace i spowodowat poparzenia. Szczegdlng uwage KORZY,STANIA ZURZADZENIA
nalezy zwrdcié na dzieci i osoby najbardziej NALEZY DOKLADNIE PRZEC- NIE OBEJMUJA!
wrazliwe. ZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCIE

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by trzymane z dala od tego urzadzenia, chyba ze sq one pod
statym nadzorem."

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg mie¢ mozliwo$¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te sa nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtaczac, regulowac, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sa Swiadome wystepujacych zagrozen.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani konserwowac
urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby uniknac zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

+ Nie uzywat tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli sq widoczne §lady uszkodzen

+ Uzywat tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowa na Scianie, w zaleznosci
od potrzeh.

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktorych przebywaja oso-
by, ktre nie sa w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zastony lub inne materiaty tatwo-
palne w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu powietrza.




+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwigzanych z produkcja urzadzenia.
+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catoSci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi po zakoficzeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktorego
stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobdw naturalnych.

INSTALACIA

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane
z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

+ Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

+ Ukierunkowac przeptyw powietrza w taki sposob, aby zoptyma-
lizowac ogrzewanie pomieszczenia. Unikac naroznikow, matych
przestrzeni, podtog i sufitow.

- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

+ Podtacz wtyczke do gniazda Sciennego 220-240V 50-60Hz

+ Odtaczy€ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane




UZYTKOWANIE

Gniazdo USB do
tadowania telefonu lub
innych urzadzef. (1.54)

Kontrolka czujnika
obecnosci

(zielony = wkaczony)

1- Ustawi€ przetqcznik Wt./Wyt w pozycji 1, aby uruchomic grzejnik.

2 - Po wtgczeniu czujnik obecnosci jest wytqczony (czerwona kontrolka). Urzqdzenie dziata wtedy w sposéb ciggty, nawet
jesli nie zostanie wykryta Zadna obecnosc.

3 - Nacisnij przycisk z tytu urzqdzenia, aby aktywowaé wykrywanie (zielona kontrolka). W przypadku braku ruchu przed

czujnikiem przez okres 3 minut ogrzewanie jest automatycznie wytqczane i ponownie wtqczane, kiedy tylko zostanie
wykryta obecnosc.

4 - Ustawic przetqcznik Wt/Wyt w pozycji 0, aby wytgczyc grzejnik.
Ustawienie termostatu::

] Wtaczanie lub wytaczanie
wykrywania obecnosci

T ,Hf Hfo ) H ¢
\\ |\ | - e
L / .
g @) @ @
Ustaw termostat Poczekat, az temperatura | Powoli przekrecac pokretto, | Termostat wtaczy sie, kiedy
na maksymalng W pomieszczeniu osiagnie | az do wytaczenia grzejnika temperatura w pomieszczeniu spadnie,
temperature. zadang wartosc. (klikniecie). aby utrzymac ustawionq temperature.

G Urzqdzenie wyposazone jest w system zapobiegajqcy przechytowi, ktory automatycznie odcina zasilanie
w przypadku upadku lub przesuniecia urzqdzenia.

G Zabezpieczenie termiczne automatycznie odcina doptyw pradu do grzejnika w przypadku przegrzania.
W takim przypadku wentylator nadal pracuje, aby schtodzi¢ urzqdzenie, a grzejnik witqcza sie ponownie,
kiedy temperatura wystarczajqco obnizy sie."

KONSERWACJA

- Uzywact miekkiej, suchej szmatki. W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z
mydtem i natychmiast przetrzec sucha szmatka.

NAPRAWA

Usterki s czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne wydatki.




Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Urzadzenie nie uruchamia

S pozycji pionowej, na stabilnej powierzchni.

Skontrolowac, czy urzadzenie jest odpowiednio podtaczone do zasilania. Sprawdzi¢, czy
termostat nie jest ustawiony w pozycji minimum. Upewnic sig, e urzadzenie znajduje sie w

Urzadzenie nie grzeje. termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.

Sprawdzic temperature w pomieszczeniu: jesli jest zbyt wysoka w stosunku do nastawy

Urzadzenie wytaczasie | Jesli czujnik obecnosci jest aktywny, urzadzenie wytacza sie automatycznie, jezeli przez 3

caty czas minuty nie zostanie wykryty zaden ruch.
DANE TECHNICZNE
Numer referencyiny modelu PTC916 Napiecie znamionowe 230V~
Moc znamionowa 500W Czestotliwosé znamionowa |50-60 Hz
Klasa ochrony elektrycznej I}
Artykut (Pozycja) Symbol Wartos¢ | Jednostka
Moc cieplna
Przy znamionowej mocy cieplnej P nom 0,5 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej P min 0,5 kw
Maksymalna ciggta moc grzewcza P max,c 0,5 kw
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej
Przy znamionowej mocy cieplnej el max 0.0 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej el min 0.0 kw
W trybie czuwania elsb 0.00018 kw
Artykut (Pozycja) Jednostka
Rodzaj doprowadzanego ciepta
Reczna regulacja obcigzenia termicznego z wbudowanym termostatem Nie
Reczna regulacja obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie
pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrzne;j
Elektroniczna kontrola obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Regulowana wentylatorem moc grzewcza Nie
Typ regulacji mocy cieplnej/ temperatury w p
Jednostopniowa regulacja mocy grzewczej, bez regulacji temperatury pomieszczenia Nie
Reczna regulacja dwu- lub wielostopniowa, bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu mechanicznego Tak
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator dzienny Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator tygodniowy Nie
Inne opcje sterowania
Regulacja temperatury w pomieszczeniu, z czujnikiem obecnoSsci Tak
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z czujnikiem otwartego okna Nie
Opcja zdalnego sterowania Nie
Adaptacyjna kontrola aktywacji Nie
Ograniczenie czasu aktywacji Nie
Czarny czujnik kulisty Nie
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GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z my$la o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen dotyczacych konserwacji produktu.

+ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

+ Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie uniknaé przy zastosowaniu
odpowiednich §rodkdw) (np. kleski zywiotowe).

+ Awarie spowodowane przez:

o Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

o Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.




+ Gwarancja utraci takze wazno$¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

« Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s3 warunki gwaranc;ji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietaé, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

+ Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

+ Kazda wymieniona czeS¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

« Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdzniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznos¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktdrym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w ninigjszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczefh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.




NMONEPEOXEHHA
YBATA!
Ay>e rapsiua
NOBEepPXHA. i J
[eski geTani Lyboro BUpo6Yy MOXYTb CUNbHO HarpiTUcs YBAXKHO MPOYUTAUTE
Ta CNPUUMHUTY oNiKK. OCO6NUBY 06epeNXHICT uEﬁ MOCIBHWK MEPE
i i niTe) HE HAKPUBATU !
Crig NPOSIBNATW Y MPUCYTHOCTI fiTen Ta BpasnuBmx
FpyN HaceneHHs. BUKOPUCTAHHAM NPUNALQY

+ [liTei 4o 3 poKiB cAig TPUMATX NoAan Bif LibOro MPUCTPOK), AKLLIO BOHM He NepebyBatoTb nif
MOCTIMHIM HarNALOM.

+ [iTny BiLi BiA 3 40 8 POKIB MOXYTb BMMKATY Ta BUMUKATV NPUNAZ IULLIE 33 YMOBY, LLIO BiH
6yB BCTAHOBNEHMI a60 3MOHTOBAHMI Y NPaBUNbHOMY NepesBaueHOMy NONOXKEHHI, i AKLLO
BOHM NepebyBatoTb Mif HarnsgoM abo OTpUManit iHCTPYKLi LLIOA0 6e3MeYHOr0 KOpUCTYBaHHS
npunagoM, Ta fo6pe po3yMitoTb NOTEHLINHY Hebe3neky, SKy BiH CTaHOBMTb. [iTAM BikoM Bif 3 40
8 pokiB 3a60pOHEHO MIAKMI0YATK, HANALLTOBYBATH, YACTUTM MPUCTPIN Ta NPOBOAUTY TEXHIYHE
06crnyroByBaHHs.

* LIM NpuCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATMCA AiTV Y BiLli Bifl 8 POKiB Ta 0CO6K 3 0OMEXEHNMM
$i3MYHMMM, CEHCOPHMMM Y PO3YMOBMMI MOXKIMBOCTAMM, 360 AK HE MaOTb 4OCTATHBOO
[10CBIZY U¥ 3HaHb, NINLLIE AKLLIO BOHM NepebyBatoTh Mig HaneXHUM HarnsgoM, abo AKLLO BOHM
OTPUMANW IHCTPYKLii LLIOA0 6e3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHS MPUCTPOHO | YCBILOMMNM NOB'A3aHI 3 LiUM
PU3NKK. [TV HE NOBWHHI FPATICA 3 LM NPUCTPOEM. [JiTW He NOBUHHI MPOBOANTY OYMLLIEHHSA Ta
06CnyroByBaHHs NPUCTPOKO, AKLLIO BOHM NepebyBatoTh 6e3 Harnagy.

+ LL|06 YHWUKHYTM He683MeKN NOLLIKOMKEHNI eNEKTPUYHNI Kabenb NOBUHEH Oy TV 3aMiHEHWI
BMPOBHMKOM, 10r0 CEpBICHOH0 CAIY 6010 a60 KBanidikoBaHUMM daxiBLAMM.

* PagiaTop He NOBMHEH 3HaX0QMTICA 6e3n0cepeaHbO Mig PO3ETKOH.

* He BMKOPUCTOBYWTE NPUCTIN, SKLLIO BiH BMas.

* He BMKOPUCTOBYITE NPUCTIN, SKLLIO € BULMMI 03HAKM MOr0 NOLLKOKEHHS.

* BUKOpUCTOBYITE MPUCTPIN Ha rOPVU3OHTANbHIN | CTiNKIM MOBEPXHI a0 3aKpiMiTh MO0 Ha CTiHi,
3a/1€XKHO B KOHKPETHOrO BMMAAKY.

+ MONEPEKEHHA: He BUKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN Y ManeHbKUX MPUMILLEHHSAX i3 NI0AbMY,
He3[aTHUMM NOKWHY TV NPUMILLIEHHS CaMOCTINHO, AKLLO TiNbKM 3@ HUMM He 30iNCHIOETLCA
MOCTilHE COCTEPEXEHHS.

+ MONEPEKEHHA: [inst 3MEHLLIEHHS PU3MKY MOXEXi CTEXTE 3a TUM, LLI0GW TKaHUHM, LUTOPK 260
6y ab-sKi iHLLI NEerko3anmMmCTi MaTepiany 3HaX0AMNMCA Ha BIACTaHI He MeHLLe 1M Big 0TBOPY AN
BiBEZEHHS MOBITPS.




+ Mpy NepLLIOMY HarpiBaHHi MOXe 3'SBUTUCS NErkuit 3anax, LU0 BUHWKAE BHACMIAO0K BULANEHHS
6y ab-AKUX CNigiB, NOB'A3aHVX 3 BUrOTOBMEHHSAM NPUCTPOH.

* He BMKOPUCTOBYWTE Liei NOPYY i3 BAHHOH, AyLLIEM a60 6aCEMHOM.

YTunisauis ynakosku

* YnaKoBKa NoBWHHa 6y TV MOBHICTHO NepepobrieHa, K 3a3HaYeH0 B HafpyKOBAHOMY Ha Hil
CMBONI NepepooKu. Pi3Hi KOMNOHEHTW YNaKOBKM He MOXHa BUKOATW Ha NPUPOLi, ix cnig
YTWUAi3yBaTM BigMOBIAHO 4O MICLIEBMX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHUX BiAXOLIB Ta @NeKTPUYHUX NPUCTPOIB Y KiHL|i MMTTEBOrO LUKNY.
Llev cuMBON BKa3ye Ha Te, LLiO
NpWnag He MOXHa yTUAi3yBaTK SIK MOGYTOBI BiX04M. 3aNpOBafKeHO 060B'S3K0BY
CUCTEMY yTUNI3aLii Ta cnewianbHoi NepepodbKM BUKOPUCTAHMX ENEKTPUYHIX Ta
NeKTPOHHMX NPUCTPOIB, fiKa Nepeatayae Npaso NocTavanbHMKIB 6€3KOLUTOBHO
NPUAMATY BXMBaHY TEXHIKY NPy KyniBni HOBOI TEXHIKM, @ TAKOX CrieLlianbHui
I 36ip TaKwX BIXOAIB Y BiGMOBIGHMX LiEHTPax 360py BigX0gis.
[1ns OTpUMaHHS [OLaTKOBOI iHOpMaLlii 3 LIbOro MPUBOAY, BA MOXKETE 3BEPHYTUCA B
MarasuH, B sKoMy By Npua6anu npunag abo 4o MicLeByx opraHis. [pasunbHa yTunisalis
BXKMBAHMX ENEKTPUYHMX Ta ENEKTPOHHYMX NPUNaziB 3a6e3neuye ix ageksaTHy nepepooky Ta
PELMPKYNALit0, 4ONOMarae 3ano6irT HeraTMBHUM HacnigKaMm LS BOBKINAA Ta 30OPOB'A N0AEN,
a TaKoX 36eperT NpUpogHi pecypeu.

BCTAHOBJIEHHA

+ Llei npucTpirt € MOGINbHM, 10r0 MOXHA NepeMiLLaTh,
[L0TPUMYHOUMCh IHCTPYKLIN 3 TEXHIKW 6e3neKu.

* BCTaHOBITb pagiaTop Ha CyXy, CTIMKY | YACTY MOBEPXHHO.

* HanpaBTe MoTiK NOBITPS TaKM YHOM, LL06 ONTUMI3yBaTH
HarpiBaHHS MPUMILLIEHHS. YHUKaWTe KyTiB, HEBENMKMX 00'EMiB,
nignoriu, cTeni.

« IALLE ONA BUKOPUCTAHHSA B MPUMILLIEHHI
* BcTaBTe BUMKY B CTiHHY po3eTKy 220-240 B 50-60 'y
* BigKntouiTh NPUCTPIN Big MEPEX, AKLLLO BiH HE BUKOPMCTOBYETHCA.




BUKOPUCTAHHA -

USB-pos'em gna
3aps;KaHHs TenedoHy a6o
iHLLoro mpucTpoto. (1,5 A)

Bumukay
[LBOMO3MLLiHMIA
(1=YBIMK)

|HAMKaTOp [aTuMKa
NPUCYTHOCTI

(3enemmit = akTusoBaHo)

o BCTaHOBITh TepMocTaT
[leTeKTop NpUCYTHOCTI

1- BcmaHosimb nepemukay On/0ff y nonoxcerHHs 1, ujo6 3anycmumu o6iepieay.

2 - 1id yac 3anycKy damuuk npucymHOCMi 8UMKHeHUL (Yep8oHull iHOUKamop). Y makoMy aunadky npucmpiti npaykoe
6e3nepepsHo, Hasimb SKUO NPUCYMHOCMI He 8USBIEHO.

3 - HamucHime KHONKY Ha 30HL NaHe/i nPUCMPOro, Wo6 aKMUSY8amu GYHKUiK 8USE/eHHS (3eneHull iHoukamop). AKujo
npomszom 3 xeunuH neped 0amMyuKom He 6yoe pyxy, HazpieaHHs a8MOMAMUYHO BUMUKAEMBCS | BIOHOBUMBCS, K
MinbKu 6yde 8UABAEHO NPUCYMHICMb.

4 - L1Jo6 8uMKHymu 06izpieay ecmaHos8imb nepemukay y nonodxceHHs 0.

PerynioBaHHs TepMocCTaTa:

YBIMKHEHH$ 260 BUMKHEHHS!
BU3HAYEHHS NPUCYTHOCT

I°

A 4
BcTaHOBITL MakcumManbHy | [ovekanTecs ToBinbHO 06epTaitTe MPUCTPI NOYHe NpaLitoBaTy, K
TeMnepaTypy Ha [OCATHEHHSA BaxaHol perynaTop fOTH, NOKM TiNbKW TeMNepaTypa B NPUMILLEHHi
TepMoCTaTi. TeMnepaTypu B MPUCTPIN He BUMKHETBCS 11 3HU3MTbCH, LLLOGK NIgTPUMYBaTU
NPUMILLIEHHI. MOYYETHCA KNaLaHH. 3ajaHy Temneparypy.

Q Bumukay npucmporo, wo cnpaybosye nio 4ac Haxuy, aemoMamu4YHo BUMUKQE XCUBTEHHS 8 pasi NAdiHHS
060 nepemilyeHHs NPUCMPOKO.

Q Y pasi nepe2pieaHHs PyHKYis mepMobe3nexu asmoMamu4HO 8UMUKAE HUBMEHHS pe3ucmopa. y
YbOMy 8uUNAdKy 8eHMUISMOp i 0ai 06epmMaemeCs 0715 0X0M00HEHHS NPUCMPOL0, A HA2PIBAHHS 3HO8Y
8MUKAEMBCS, KO/U MeMnepamypa 00CMamHb0 3HU3UMBCS.

aornan

+ BUKOpMCTOBYTE M'KY CYXY TKaHWHY. [l CTIKUX MNISIM BUKOPUCTOBYATE TKaHMHY, 3MOYEHY MUTbHOHO
BOZ00, MICNA LibOr0 HEraHo NpoTpiTh CYX0K TKaHWHOH.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHUKAKOTb YePEe3 He3HaUHI MPUUMHIA; Iepes 3BEPHEHHSM [0 CEPBICHOI CIIY X6/
MOAVBITLCA HUXKYEHaBEAEHY Tabnuuto. Lie [03BONWT 3a0LLIaMN TV BaLL YaC | YHUKHYTY 3aBUX BUTPAT.




Mpo6nema

MPUYMHM, CTIOCOBU YCYHEHHS.

MpuCTpin He
3anyCKaETHCA.

MepeKoHalTecs, LLj0 XMBMEHHS MPUCTPOIO YBIMKHEHO. lepeKoHalTecs, L0 BUMIUKaY He
PO3TaLLIOBAHW Y HAMHMKYOMY MONOXeEHHI. MepeKkoHanTecs, LLO 06irpiBay po3TaLLOBaHNN Y
BEPTMKANbHOMY MONOXKEHHI i CTOITb Ha CTIMKIl MOBEPXHI.

MpUCTpin He

MepegipTe TEMNepaTypy B MPUMILLIEHHI: SKLLIO BOHA 3aHAATO BMCOKa B NOPIBHAHHI 3

HarpiBaeThCA. TEMMEePaTy PO 3aaHoK0 ANs TEPMOCTATa, NPUCTPIV He By e HarpiBaTuCs.
MpUCTpIN BECb Yac AKLLIO AETEKTOP NPUCYTHOCTi aKTUBOBAHWI, MPUCTPIN aBTOMATUYHO BUMUKAETBCS, AKLLIO
BVMMKAETbCA MPOTArOM 3 XBUIMH He GY[ie BUABNEHO PYX.

XAPAKTEPUCTUKHK

ApTukyn mogeni PTC916 HomiHanbHa Hanpyra 230V~
HoMmiHanbHa NoTy>HicTb 500W HomiHanbHa yacToTa 50-60 Hz
Knac enekTpuuyHoro saxmcrty I}

Cmamms Cumeorn 3Ha4eHHs | OOuHuUYs
Tennoea NOTy>HicTb
Mpu HOMIHaNbHIM TENoBIM NOTY>KHOCTI P nom 0,5 kw
Mpuv MiHIManbHiIN TENMOBIM NOTY>»XHOCTI P min 0,5 kw
MakcumManbHa TpyBasna TernsoBa NMoTy>KHiCTb P max,c 0,5 kw
AopaTKoBe CNoXKUBaHHA efleKTpoeHeprii
Mpwv HOMiIHanNbHIN TEMOBIN NOTYXHOCTI el max 0.0 kw
Mpu MiHIManbHIM TeNoBiN NOTY>KHOCTI el min 0.0 kw
B pe>K1Mi oviKyBaHHs elsb 0.00018 kw

Cmamms OduHuys

Twun nogaui Tenna
PYUHUI PEXXUM peryntoBaHHs TEMIOBOro HaBaHTaXKeHHS 3 B6Y0BaHNUM TEePMOCTaTOM. Hi
PYyUHUI pe><1M peryfioBaHHA TEMN/I0BOro HaBaHTaX<eHHS 3 OTPUMaHHAM iHdopMaLii Npo Hi
TeMrepaTypy B NMPUMiLLIeHHI Ta/a6o 30BHILLIHIO TeMMnepaTypy.
ENTeKTPOHHUM PEXXNM PerysitoBaHHS TEMI0OBOr0 HaBaHTa>XKeHHS 3 OTPUMaHHAM iHpopMaLit Hi
npo TeMnepaTypy B NPUMiLLIeHHi Ta/a6o 30BHILLIHIO TeMMepaTypy.
TennoBa NOTY>HICTb PeryfnoeTbLCs BEHTUMSATOPOM. Hi
Tvn ynpaeniHHA TeNs1I0BOIO NOTY>KHICTIO/TeMrnepaTypolo B NPUMiLLIEeHHi.
YnpaBniHHA TEM/0BOIO MOTY>XHICTIO Ha O HOMY PiBHI, BIACYTHICTb peryfioBaHHs Hi
TeMnepaTypw B NPUMILLIEHH.
PyuyHe yrnpasniHHA Ha ABOX a6o GifbLue PIBHSAX, BIACYTHICTb perytoBaHHs TeMnepaTypu B Hi
NPUMILLIEHHI.
YnpaBniHHA TeMnepaTypoto B MPUMiLLieHHI 3a JONMOMOrol MexaHi4YHoro TepMocTaTa. Tak
ENeKTPOHHE yrnpaefiHHA TEMMepaTypoto B NPUMILLIEHHI. Hi
EneKTpoHHEe ynpaBiHHA TEMMNepaTyporo B MPUMILLIEHHI | LLIOfeHHe NporpaMyBaHHS. Hi
ENeKTpOoHHE yrnpaBniHHA TEMMepPaTyporo B MPUMILLIEHHI | TUXKHEBE NMporpamMyBaHHS. Hi
IHWIi BapiaHTK ynpaBniHHA
YnpaeniHHA TeMNepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 4aTYMKOM NMPUCYTHOCTI. Tak
YnpaBriHHA TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 4aTYMKOM BiAKPUTOro BikHa. Hi
Onuisi ANCTaHUiINHOIo KepyBaHHS. Hi
ALanTUBHE yrnpaBniHHA YBIMKHEHHAM. Hi
O6MeXKeHHs nepioQy YBIMKHEHHS. Hi
[aTunK 3 HOPHOIO KYJTbKOHO. Hi
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6HuKa Adeo Services
Adeo Services nponoHye ANnA CBOEI NPOAYKLi rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHicTb rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

MpoayKyito Adeo Services CKOHCTPY10BaHO Ta BUrOTOBEHO 3 MiPKyBaHb 3a6e3nieyeHHa AKICHYX XapakTepucTuK,
HeOBXIIHVIX ANA HOPMarLHOT0 BUKOPUCTAHHA. SIKLLIO Mif] YaC HOPMaNbHOr0 BUKOPUCTaHHA POTATOM rapaHTilHOro
TEPMiHy MPOAYKT BUABNAETHCA HECTIpaBHIM, Adeo Services 30608°43y€TbCs 10T BifipEMOHTYBATY 60 3aMiHUTH.

rapanTia Adeo Services nepep6adae pemoHT ado 3aMiky (Ha poscyp Adeo Services) BaLLIoro npuCTpoIo, Akt Adeo
Services NPONOHYe 10 IPOFAXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECTIPABHUM NPOTATOM FapaHTI/HOrO TEpMiHY Yepes
fedeKT Matepiany a6o BUPOOHULITBA.

Y pasi, AKLL0 AeTanb, HeofXifHa Ang HaneXHoro GyHKLUioHyBaHHA NMPOAYKTY, HeoCTynHa, Adeo Services
30608'A3YETbCA 3aMiHWTH il ETANIO 3 EKBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTMKaMM Ta PIBHAMM MPOLYKTUBHOCTI.

Peanizais wiei rapaHTii He CTaBNTb Mig CyMHIB MOXTIMBICTb peani3allii BaLLVX Npas BiSNOBIAHO 40 KPUANHKX
rapaHTin, nepenGaueHnx LIVBinbHUM KOLEKCOM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT MPaB CrIoXMBaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

FapaHTis BMPoGHMKa Adeo Services He MOLUMPIOETbCS Ha HABEMEHI HYXKYE BUNAAKM: :

+ HopManbHWiA 3HOC NPOAYKTY Ta/a6 10r0 KOMMOHEHTIB.

+ BNaaKoBe NOLLIKOmKeHH (MoB'A3aHe 3 NagiHHAM NPOZYKTY, YEapOM a6 HenpaBrbHM YCTaHOBMEHHAM).

* TIOLUKOAKEHHS BHACTIO0K BUKOPUCTaHHS 663 [OTPMMAHHS BKa3iBOK Y MOCIGHMKY KOPUCTYBaya Ta/abo Ha ynaKoBL
(HanpuKnag, HeHaneXHa Hanpyra XMBMEHH).

+ TIOLLKOZKEHHS BHACMIZOK HELOTPMMAHHS PeKOMeHaL i i3 TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS NPOZYKTY.

+ MOLLIKOLKEHHS, CMPUUMHEH 30BHILLIHIMW GaKTOpaMm, HaNpUKNaf Yepe3 TPaHCMOPTYBaHHS, Herogy, BigKntueHHs
eneKkTpoeHeprii a6o nepenagu Hanpyru.

+ KOCMETWYHi NOLLKOMeHHS, 30KPema, OKpIM iHLLIOro0, OAPANMHI, NOTEPTOCTI a60 MOMOMKM NNAaCTUKOBUX A€Tanen.
* HecnpasHoCTi, CipnumMHeHi dopc-MaxopHuMy 06CTaBMHaM (Mogieto, Aka He 3anexuTb Big Adeo Services, 6yna
Henepep0ayyBaHOK Ha MOMEHT NPOaXy NPOAYKTY 1 HACNIAKIB AKOT HEMOXMBO YHUKHY T, BXXMBLUY BIANOBIGHMX
3axonis (HanpuKnag, CTUXIMHUMY NuXamu)).
+ HecnpaBHOCTI, CPUUMHEHi TaKMy 06CTaBUHAMM:
o HeoBepexHe, HeMpaBuITbHE Yi HeoBauHe BUKOPUCTAHHS NPOLYKTY a60 HEHaNEXHe NOBOMKEHHS 3 HUM;
° BUKOPUCTaHHS 6e3 JOTPUMaHHS NpoLieayp, BUKMaLeHuX Y NOCIGHMKY KOpUCTyBava NpogyKTy,
© BUKOPMCTaHHS NPOLYKTY ANA Liinew, BigMiHHWX Bif 3B1M4aliHOr0 No6yTOBOrO BMKOPUCTAHHS B KpaiHi npug6aHHs,
© BUKOPMCTaHHS AeTanex, Aki He 3i6paHo a6o He BCTaHOBNEHO BifNOBIAHO A0 IHCTPYKLM Adeo Services LLofo
MOHTAXY,

® BYKOPWUCTaHHS NPUCTPOIO Ta A€Tanem, BiMiHHMX Bif OPUriHaNbHNX KOMMOHEHTIB, LLi0 Hapgae Adeo Services,
© HeCnpaBHe BMKOHaHHS BCTAHOB/EHHS a60 36MpaHHS;

© PEeMOHT a60 Mo diKaLlii, 3miNCHeHi CTOPOHaMK, He BNoBHOBaxeHMY Adeo Services abo ii BNoBHOBaXeHMMM
areHTamu.

+ TapaHTifl TaKOX He i ACHa, AKLLO BUZAIEHO a60 3iNCOBAHO CEPIHMI HOMEP UK MACMOPTHY TaBNIUKY MPOLYKTY (AKLLO
il nepen6aueHo).




+ BoHa TaKoX He fi€, AKLL0 Adeo Services OTpUMYE Bif KOMMETEHTHNX AEPKaBHUX OPraHiB iHGOpMaLlito Npo Te, Lo
MPOLYKT YKpaaeHo.

+ Mopagok peanisauii rapaHTii

FapaHTist Adeo Services peanisy€eThCs B 3a3HaYEHOMY HIKYE MOPSTKY.

+ TapaHTia Ha6npae YMHHOCTI 3 {aTV Kynieni (a6o 3 [aTv [OCTABKM, AKLLIO BOHA Mi3HiLLa).

+ Mepen 6yab-AKIM BTPYYaHHSM y BaLL NMPUCTPIl Ha rapaHTii NOTPI6HO nonepeaHbO HafaTy NiATBEPAKEHHS
[L0CTaBKI/KyniBAi. 3BEPHITb YBary, L0 663 LibOro j0Ka3y Ans BUKOHaHHs 6yAb-KuX Po6iT Ma€ 6yTV HapjaHo
KanbKynsLito BUTPaT, SKY MOBUHEH NPUIHATY 3aMOBHUK nepep 6y ab-sK1M BTPYYaHHSM. 36epiraTe TOBapHMI Yek
a6o KBUTaHLit0 NPo JOCTABKY.

+ YCi BTPyYaHHs 3iACHIOBATUMYTbCA KOMNaHi€to Adeo Services abo ii 3aTBepLKEHNMM NOCTa4aNbHUKaMM.

+ by[ib-fiKa 3aMiHeHa [ieTanb NepexoanTb Y BacHicTb Adeo Services.

* PeMOHT a60 3aMiHa NPUCTOH) 3a rapaHTIER He NPYU3BOANTS [0 NPOLAOBKEHHS FapaHTIHOTO TEPMIHY.

+ [apaHTist He CTaBMTb Mif CyMHIB MOXMMBICT peani3aLlii BaLLIMX NpaB BignoBigHO [0 OPUANYHIX FrapaHTin,
nepenoayeHmx LiMBinbHAM KOZEKCOM | 3aKOHOM NPO 3aXMCT NpaB CMoXMBaYa.

+ LLlo6 oTprMaTy Lito rapaHTito, HeoBXifHO 3BEPHYTMCA 40 GiPMOBOr0 MarasuHy, y AkoMy BY NPVUAGanM NpoaykKT.

[aTa HabyTTa YMHHOCTi rapaHTii

FapaHTis Adeo Services HabyBae YMHHOCT 3 1aTV NpUA6aHHs abo 3 faTv JOCTABKM MPOZYKTY, 3aMeXHO Bif TOro, ika 3
HWX Ni3HiLLa.

lFeorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHSA rapaHTii Adeo Services
FapaHTis Ai€ B KpaiHi NpurabaHHs NpogyKTy.
AKLLI0 BU BUKOPUCTOBYETE CBilt MPUCTPIN B iHLLIM KpaiHi, a He B Til, 4 BV 10T Npua6any, B1 MOXETe BTPaTUTK

rapaTito. Y LibOMY BUMafIKy 3BEPHITLCA 0 GIPMOBOO MarasvHy B KpaiHi NOXOMKeHH, e BY NPpU6ani NpopyKT, Akl
PO3TNAAATUME rapaHTilHy BAMOrY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMAfIKY.

3BinbHeHHs Adeo Services Big rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb Y pa3i nepenpogaxy
npoaykTy

¥ pasi nepenpoaaxy NpoayKTy NPOTATOM rapaHTIAHOr0 TEPMIHY rapaHTIA 3aMMLLIAETECA YAHHOIO Ha KOPUCTb MOKYNUA
7 MOXe 6yTV peani3osaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HafaHo NigTBEPMKeHHA OpUriHaNbHOI KyNiBNi NPOAYyKTY,
HaflaHo OKa3W HanexHoi po6oTh NPOZYKTY Ha MOMEHT Nepenpogaxy,
MOBiL,OMNEHO MPO BCH) CYKYMHICTb YMOB peani3aLlii rapaHTii, BUKNageHUX y LibOMY [LOKYMEHTI,

yKa3aHo, LL{0 epenpofax ToBapy He BINBAE Ha rapaHTiHWA TEpMiH, LLIO 3aNULLMBCS Ha AaTy nepenpogamy"(ToéTo
BMaCHMK NIEPENPOAAHOro NPOAYKTY MOXE BUMAraTyt 3acToCyBaHHs rapaHTii Adeo Services y Mexax TepMiHy Aii, Lo
3aMALLVBCA [0 3aKIHYEHHS [l 3a3HaUEHOI rapaHTii Ha [aTy nepenpomaxy).

[aTa BUpO6GHMLTBA:
[laTa BUPOGHMLITBA BKa3aHa Mix 9-1M Ta 14-1MM CMBONAMM Ha CEpitHOMY HOMepi

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknag : SN: 0887820629061901255234

AATA BUPOBEHULITBA 29/06/2019




AVERTISMENT

ATENTIE!
Suprafata este || ||
fierbinte. - -

VARUGAM SA CITITICU

Anumite parti ale acestui produs pot deveni

fierbinti si sa provoace arsuri. Trebuie acordata o . ATENTIE ACEST MANUAL .
atentie deosebiti in cazul prezentei copiilor si a INAINTE DE UTILIZAREA APA- NUACOPERA!
persoanelor vulnerabile. RATULUI

+ Serecomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheatiin mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 5i 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazuta si dacd acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor a utilizarea aparatului in deplina siguranta i
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici s regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau dacé instructiunile privind utilizarea aparatuluiin
deplind sigurantd le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sd se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sd fie efectuate de
copii fara supraveghere.

+ In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit de producétor, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertizd similard, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie sa fie situat imediat sub o priza de curent.

+ Nu utilizati acest dispozitiv dacd a fost scapat.

* Nu utilizati daca exista semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafata orizontald si stabild sau fixati-| pe perete, dupd caz.

- AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incaperea, cu exceptia cazuluiin care este
asigurata o supraveghere constanta.

* AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distantd minimd de 1m de aerisire.

+ Laprimaincélzire, poate aparea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.

+ Nu utilizati acest aparat langa o cadd, un dus sau o piscind.




Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sd fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceastd imagine indica faptul cd acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

. organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primaria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigurd procesareasi

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirdrii impactului asupra mediului si sanatatii
publice, precum siin vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE

+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respecténd
recomandarile de sigurantd.

+ Asezati radiatorul pe o suprafata uscatd, stabila si curata.

- Dirijati fluxul de aer in asa fel incat s optimizati incalzirea incaperii.
Evitati colturile, volumele mici, podelele, tavanele.

+ UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR

+ Conectati stecherul la o priza de perete de 220-240V 50-60Hz.

+ Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE

Priza USB pentru a
incdrca un telefon sau
un alt dispozitiv. (1.54)

Indicator detector de
prezenta

(verde = activat)

] Activati sau dezactivati
detectarea prezentei

Setati termostatul
Detector de prezenta
1- Puneti comutatorul Pornit/Oprit in pozitia 1 pentru a porni incdlzitorul.
2-La pornire, detectorul de prezentd este dezactivat (lumind rosie). Dispozitivul functioneazd apoi in mod continuu, chiar
dacd nu este detectatd nicio prezentd.

3 - Apdsati butonul de pe spatele dispozitivului pentru a activa detectarea (lumind verde). Dacd nu existd nicio miscare in
fata detectorului timp de 3 minute, incdlzirea se opreste automat si reporneste imediat ce este detectatd o prezentd.

4 - Asezati comutatorul On/Off in pozitia 0 pentru a opri radiatorul.

Setarea termostatului:

Y )
| 1 - J -
. |
Y Y y L
w b 4 g ()
Pozitionati butonul pe Asteptati pana Rotiti incet butonul pand cand | Termostatul se va porniimediat ce
temperatura maxima. cand camera atinge radiatorul este oprit (clic). temperatura scade pentru a mentine
temperatura dorita. aceastd temperatura setatd.

Q in radiator este amplasat un dispozitiv anti-inclinare, care intrerupe automat alimentarea cu energie
electricd in cazul in care radiatorul este scdpat sau mutat.

Q Un dispozitiv de sigurantd termicd taie automat elementul de incdlzire in caz de supraincdlzire. In acest
caz, ventilatorul continud sd functioneze pentru a rdci dispozitivul, iar aparatul poate reporni imediat ce
sunt restabilite conditiile si temperatura normale necesare functiondrii sale.

INGRIJIRE
+ Folositi o carpa moale si uscata.
+ Pentru petele persistente folositi o carpa imbibata cu apa cu sapun si stergetiimediat cu o carpd uscatd.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de maijos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru v va face s castigati timp si sd evitati cheltuieli inutile.




Problema Cauze, remedii

Dispozitivul nu Verificati daca aparatul este bine alimentat cu energie electricd. Verificati daca termostatul nu se
porneste. afld in pozitia minima. Verificati daca aparatul se afla in pozitie verticald, pe o suprafatd stabild.
Aparatul nuse Verificati temperatura din incapere: daca este prea ridicat in raport cu reglajul termostatului,
incalzeste. aparatul nu se inclzeste.

Dispozitivul se opreste [ Dacd detectorul de prezentd este activat, dispozitivul se opreste automat cand nu este detectata
tot timpul nicio miscare timp de 3 minute.

CARACTERISTICI

Identificarea modelului PTC916 Tensiunea nominala 230V~
Puterea nominala 500w Frecventa nominala 50-60 Hz
Clasa de protectie electrica 1l
Articol Simbol Valoare |Unitate

Putere termica
La puterea termica nominala P nom 0,5 kw
La puterea termica minima P min 0,5 kw
iesire maxima de caldura continua P max,c 0,5 kW
Consum de energie electrica auxiliar
La puterea termica nominala el max 0.0 kw
La puterea termica minima el min 0.0 kw
in mod de veghe elsb 0.00018 | kw

Articol Unitate
Tip de aport de caldura
Controlul termic manual al sarcinii cu termostat integrat Nu
Controlul termic manual al sarcinii cu primirea de informatii referitoare la temperatura Nu
camerei si/ sau exterioara
Controlul termic electronic al sarcinii termice cu primirea de informatii referitoare la Nu

temperatura camerei i / sau exterioara

Puterea termica comandata de ventilator Nu

Tipul de control al puterii termice / temperaturii camerei

Controlul puterii termice cu o singura treapta, fara control al temperaturii camerei Nu
Control cu doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Controlul temperaturii camerei cu termostat mecanic Da
Controlul electronic al temperaturii camerei Nu
Controlul electronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare zilnica Nu
Control ulelectronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare saptamanala Nu

Alte optiuni de control

Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Da
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschisa Nu
Optiunea control la distanta Nu
Control cu demaraj adaptabil Nu
Cu limitarea timpului de functionare Nu

Senzor cu bulb negru

Nu

Contact Details

|ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producéatorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Dacd un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obliga sa repare sau sa inlocuiascd respectivul produs.

Garantia producétorului Adeo Services acoperé (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibild, Adeo Services se obliga
sd oinlocuiasca cu o piesd cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producétorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

» Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma cderii, a unui soc sau a amplasarii gresite)

- Deteriorarea cauzata de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorects).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de fortd majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

o 0 utilizare neglijenta, o utilizare incorecta, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

s o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

s Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

o Instalarea sau montarea defectuoasa

o Reparatii sau modificdri efectuate de catre alte parti decét cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabild niciin cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placutd de identificare) au fost indepartate sau distruse.




- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.
Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producatorului Adeo Services sunt urmatoarele:

- Garantia este valabila din data cumpérarii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

+ Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atestd livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam s tineti cont de faptul ca, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

* Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

* Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa vd adresati vanzatorului de la care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de la data livrarii sau cumpdrdrii produsului, tindnd cont de data cea mai
recentd dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabila pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatul in alta tard decat cea de unde l-ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceasta garantie.
Inacest caz, vd rugdm sa consultati magazinul din tara de unde ati cumpdrat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastrd de garantie.

Ce seintdmpla cu garantia de producétor Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

Tn cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator rimane valabil in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza cd revanzarea produsului nu are nicio influentd asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpardtorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.




WARNING
CAUTION !
HOT
AREAS. L ]

Some parts of this product can become very hot PLEASE READ CAREFULLY THIS

and cause burns. Particular attention has to be

given where children and vulnerable people are MANUALI.\BPEPFSAR;::JESlNG THE DO NOT COVER!

present.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

* The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

+ Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the air outlet.

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.




Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
Thisimage indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
clingin order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

+ This device is mobile type and can be moved while respecting the safety
instructions.

+ Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

+ Direct the air flow to optimize the heating of the room. Avoid corners,
small spaces, floors and ceilings.

- INDOOR USE ONLY

- Connect the plug to a 230V~ 50-60Hz wall socket

« Unplug the appliance when it is not in operation




USE

USB socket to charge
aphone or another
device. (15A)

Motion sensor light
(green =enabled)

Enable or disable the
motion sensor

- Adjust the thermostat

1- Place the On / Off switch in position 1to start the heater:

2 - When switching on, the presence detector is disabled (red light). The device then operates continuously, even if no
presence is detected.

3 - Press the button on the back of the device to enable the detection (green light). If there is no movement in front of the
detector for a period of 3 minutes, the heating will automatically stop and restart as soon as a presence is detected.

4 - Place the On / Off switch to position 0 to turn off the heater.
Adjust the thermostat:

I/ | . : © I ©
. | . 3
e o \ 4 o (© ]
Place button on max Wait until the desired Turnslowly the buttonuntil | The appliance will heat as soon as the
temperature. room temperature is the appliance switches off room temperature drops to maintain
reached. with an audible "click". this set temperature.

Q An anti-tilt switch is located in the device, it automatically cuts off the power in the event of a fall or
movement of the device.

G Athermal safety device automatically cuts the heating element in the event of overheating. In this
case, the fan continues to run to cool the device, and the appliance can re-start as soon as the normal
conditions and temperature needed for it to function are re-established.

CARE
- Use a soft, dry cloth.

- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.




Problem Causes, Solutions
The device does not turn | Check that the device is electrically powered. Check that the switch is not in position mini.
on. Check the heater is vertically placed on a stable surface.
. Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting, the unit
The unit does not heat.
does not heat.
The device always turns | If the motion sensor is enabled, the device switches off automatically when no movement is
off detected for 3 minutes.
CHARACTERISTICS

Model Identifier PTC916 Rated voltage 230V~
Power rating 500w Rated frequency 50-60 Hz
Electrical protection class 1

Item Symbol Value Unit
Heat output
Rated heat output P nom 0,5 kw
Minimum heat output P min 0,5 kw
Maximum continuous heat output P max,c 0,5 kw
Auxiliary Electricity Consumption
At nominal heat output el max 0.0 kw
At minimum heat output el min 0.0 kw
In standby mode elsb 0.00018 | kw

Item Unit

Type of heat output
Manual thermal control of the load with integrated thermostat No
Manual thermal control of the load with reception of information on the temperature of the No
room and/or outside
Electronic thermal control of the load with information on room and/or outside temperature No
Thermal power can be regulated by fan No
Type of heat output/room temperature control
Single stage heat output and no room temperature control No
Two or more manual steps, no room temperature control No
Room temperature control with mechanical thermostat Yes
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control and daily timer No
Electronic room temperature control and weekly timer No
Other control options
Room temperature control with presence detection Yes
Room temperature control with open window detection No
Remote control option No
Adaptive activation control No
Activation duration restriction No
Black globe sensor No
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi
[ code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:

- Normal wear and tear of the product and/or its components.

- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

- Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).

+ Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
o Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
o Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
o Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.

o Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.




What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

« Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

« All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

« Any replaced part becomes the property of Adeo Services

« The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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